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RADETS BESLUT

av den 27 juni 2013

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i TIR-konventionens
administrativa kommitté betriffande forslaget till éindring av tullkonventionen om internationell
transport av gods upptaget i TIR-carnet (1975 drs TIR-konvention)

(2013/421/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 207 jimford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

Tullkonventionen av den 14 november 1975 om inter-
nationell transport av gods upptaget i TIR-carnet (nedan
kallad TIR-konventionen) godkidndes pd& gemenskapens
vagnar genom rddets foérordning (EEG) nr 211278 (1)
och trddde i kraft i gemenskapen den 20 juni 1983 (?).

En konsoliderad version av konventionen offentliggjordes
som bilaga till rddets beslut 2009/477[EG (%), enligt vilket
kommissionen ska offentliggéra framtida dndringar av
TIR-konventionen i Europeiska unionens officiella tidning
med angivande av dagen for ikrafttradandet.

FN:s ekonomiska kommission for Europas (Uneces) ar-
betsgrupp for tullfrigor som ror transporter beslutade i
oktober 2011 efter omfattande Overliggningar att vissa
andringar av TIR-konventionen dr nddvindiga. Det ror
sig om dndringar i artikel 6 i TIR-konventionen och om
att infora en ny del (del III) i bilaga 9 till denna i vilken
de villkor och krav faststills som ska uppfyllas av en
internationell organisation for att denna ska beviljas till-
stand att ta pd sig ansvaret for att ett internationellt
garantisystem organiseras och fungerar effektivt och att
trycka och distribuera TIR-carneter.

I de foreslagna dndringarna av TIR-konventionen infors
en definition av den internationella organisationen och
dess tillstindsforfarande faststills. Genom inforandet av
en del IIT i bilaga 9 kompletteras bilagans syfte, genom
att det tydligt anges vilka uppgifter och vilket ansvar alla
aktorer i TIR-systemet har, och okas transparensen i for-
valtningen av systemet. Inforandet i TIR-konventionens

() EGT L 252, 14.9.1978, s. 1.

() EGT L 31, 2.2.1983, s. 13.
() EUT L 165, 26.6.2009, s. 1.

rittsliga text av de villkor och krav som avses ovan gor
det ocksé mojligt att forenkla texten i det skriftliga avtal
mellan Unece och den internationella organisationen som
avses i forklarande anmirkning 0.6.2a-2 i punkt 2 i
artikel 6 till TIR-konventionen.

Delegater fran samtliga medlemsstater har tillstyrkt for-
slaget till dndring av TIR-konventionen i tullagstiftnings-
kommittén (samordning Geneve).

Administrativa kommittén for TIR-konventionen antog
vid sitt femtiotredje sammantride i Genéve i februari
2012 de foreslagna dndringarna av konventionen, med
forbehall for avslutandet av unionens interna forfaranden.

Den 5 juli 2012 6versinde administrativa kommittén, i
overensstimmelse med bestimmelserna i artikel 59.1 och
59.2 i TIR-konventionen, till FN:s generalsekreterare for-
slag till dndringar i artikel 6.2a i TIR-konventionen och
bilaga 9 till denna som antagits vid det femtiotredje
sammantrddet i Genéve den 9 februari 2012. Den 10 juli
2012 utfirdade generalsekreteraren depositarienotifika-
tion C.N.358.2012.Treaties, enligt vilken dndringarna tra-
der i kraft den 10 oktober 2013 om ingen fordragsslu-
tande part framfort invdndningar senast den 10 juli
2013.

Den standpunkt som ska intas pd unionens viagnar be-
traffande forslaget till dndring av konventionen bor dar-
for faststillas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar
ska i den administrativa kommittén f6r TIR-konventionen
grunda sig pd utkastet till bilaga av den administrativa kom-
mittén som atfoljer detta beslut.

Framtida dndringar av konventionen ska offentliggoras av kom-
missionen i Europeiska unionens officiella tidning med angivande
av dagen for ikrafttradandet.
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den tredje dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 27 juni 2013.

P radets vignar
E. GILMORE
Ordforande
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BILAGA

[ artikel 6 ska en ny punkt inforas enligt foljande:

Artikel 6.2a

Punkt 2a ska dndras till foljande:

"2a.

Administrativa kommittén ska bevilja en internationell organisation tillstdnd att ta pd sig ansvaret for att ett

internationellt garantisystem organiseras och fungerar effektivt. Tillstdndet ska beviljas forutsatt att organisationen upp-

fyller

de villkor och krav som anges i del IIl i bilaga 9. Administrativa kommittén far dterkalla tillstindet om dessa villkor

och krav inte lingre dr uppfyllda.”

En ny del (del 1) i bilaga 9 ska inforas enligt foljande:

Bilaga 9, ny del (del III)

Foljande ska inforas som del III:

"Tillstdnd for en sddan internationell organisation som avses i artikel 6 i konventionen att ta pd sig ansvaret for att ett
internationellt garantisystem organiseras och fungerar effektivt och att trycka och distribuera TIR-carneter

Villkor och krav

1. De villkor och krav som ska uppfyllas av en internationell organisation for att denna i enlighet med artikel 6.2a i
konventionen ska beviljas tillstind av administrativa kommittén att ta pd sig ansvaret for att ett internationellt
garantisystem organiseras och fungerar effektivt och att trycka och distribuera TIR-carneter dr foljande:

a)

b)

Pavisande av god yrkesmissig kompetens och ekonomisk stillning for att ta pa sig ansvaret for att ett interna-
tionellt garantisystem organiseras och fungerar effektivt och av organisatorisk formdga att fullgora aligganden enligt
konventionen, genom 4arligt framldggande av konsoliderade rdkenskaper som vederborligen granskats av interna-
tionellt erkdnda oberoende revisorer.

Franvaro av allvarliga eller upprepade brott mot tull- eller skattelagstiftningen.

2. Den internationella organisationen ska i 6verensstimmelse med tillstdndet

a)

via de nationella sammanslutningar som &r anslutna till den internationella organisationen tillhandahélla de
fordragsslutande parterna i konventionen bestyrkta kopior av det overgripande garantikontraktet och bevis for
garantitdckning,

tillhandahélla konventionens behoriga organ information om de regler och forfaranden som fastlagts for nationella
sammanslutningars utfirdande av TIR-carneter,

pa arsbasis tillhandahélla konventionens behoriga organ uppgifter om ingivna fordringar, icke avgjorda fordringar,
betalade fordringar och fordringar som reglerats utan betalning,

tillhandahélla konventionens behoriga organ fullstindig information om hur TIR-systemet fungerar, sirskilt snabb,
vilgrundad information om sddana tendenser i friga om antalet icke slutférda TIR-transiteringar och antalet
ingivna fordringar, icke avgjorda fordringar, betalade fordringar och fordringar som reglerats utan betalning
som kan ge anledning att hysa farhagor rorande TIR-systemets funktion eller gora det svdrt att fortsitta att driva
det internationella garantisystemet,

tillhandahélla konventionens behoriga organ statistikuppgifter om antalet TIR-carneter som distribuerats till varje
fordragsslutande part, uppdelade efter typ av carnet,

tillhandahélla verkstillande TIR-utskottet uppgifter om den internationella organisationens distributionspris for
varje typ av TIR-carnet,

vidta alla tinkbara atgdrder for att minska risken for forfalskning av TIR-carneter,

vidta limpliga korrigeringsatgirder i fall dir fel eller brister upptickts i TIR-carneten och rapportera dessa fall till
verkstillande TIR-utskottet,

medverka till fullo i drenden dir verkstillande TIR-utskottet uppmanas att underlitta biliggandet av tvister,
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k) se till att verkstillande TIR-utskottet omedelbart uppmarksammas pd alla problem som har att gora med bedri-
geriverksamhet eller andra problem som ror tillimpningen av konventionen,

1) tillsammans med de nationella garanterande sammanslutningar som &r anslutna till den internationella organisa-
tionen och med tullmyndigheterna forvalta det kontrollsystem for TIR-carneter som foreskrivs i bilaga 10 till
konventionen och underritta de fordragsslutande parterna och konventionens behoriga organ om problem i
systemet,

tillhandahélla konventionens behoriga organ statistikuppgifter och andra uppgifter om de fordragsslutande par-
ternas resultat vid tillimpningen av det kontrollsystem som foreskrivs i bilaga 10 till konventionen,

g

n) senast tvd ménader fore den dag da tillstindet avses trida i kraft eller forldngas i enlighet med artikel 6.2a ingd ett
skriftligt avtal med sckretariatet for Forenta Nationernas ekonomiska kommission for Europa (som agerar pd
uppdrag av administrativa kommittén och pa dess vignar), i vilket den internationella organisationen accepterar de
uppgifter som anges i denna punkt.

. Den internationella organisationen ska inom tre ménader efter det att en garanterande sammanslutning har under-

rittat den om ett betalningskrav meddela den garanterande sammanslutningen hur den stiller sig till kravet.

. All information som den internationella organisationen fir direkt eller indirekt inom ramen f6r konventionen och

som till sin natur dr konfidentiell eller som tillhandahdllits som konfidentiell information ska omfattas av tystnadsplikt
och far inte anvindas eller behandlas vare sig i kommersiellt syfte eller for nigot annat syfte an det for vilket den
tillhandahéllits eller limnas ut till ndgon tredje part utan uttryckligt tillstdnd frdn den person eller myndighet som
tillhandahéllit informationen. Sidan information fir dock ldmnas ut utan tillstdnd till behoriga myndigheter i de
fordragsslutande parterna i konventionen om det enligt nationell eller internationell ritt eller i samband med rittsliga
forfaranden ar tillatet eller finns en skyldighet att gora detta. De gillande bestimmelserna om uppgiftsskydd ska
beaktas till fullo vid utlimnande och vidarebefordran av information.

. Administrativa kommittén ska ha ritt att dterkalla det tillstind som beviljats i enlighet med artikel 6.2a i konven-

tionen om villkoren och kraven ovan inte uppfylls. Om administrativa kommittén fattar beslut om att aterkalla
tillstdndet, ska beslutet fa verkan tidigast sex manader efter dagen for terkallandet.

. Tillstdndet for en internationell organisation enligt reglerna ovan ska inte pdverka organisationens ataganden och

betalningsansvar enligt konventionen.”
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